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SAMMENBAUANLEIT

KOKOONPANO-OHJE ® MONTERINGSANVISNING * ASSEMBLY INSTRUCTIONS
ANLEITUNG ¢INSTRUCTION DE MONTAGE * MHCTPYKLIA MO CBOPKE

O

PARVEN ALAOSAT - NEDRE DELAR TILL LOFT - LOWER PARTS FOR LOFT BED - UNTERTEILE
7 HOCHBETT - PIECES INFERIEURES POUR LIT SURELEVE - HVKHWE [ETA/IM MOMKA

Ax16 Bxio Dx2

Kx2 Ox8/0 Px10 Qx2 Sx12

Sranderd EN 747

Asenna puutapit aina ensin paatyihin,
tappia saa jaada nakyviin noin 1cm.

© AVAD OY 5/2001

Tarkista ensin pakkauksen sisdlts. Jarjesta ruuvit ja helat ohjeen osoittamalla tavalla.
Kokoa huonekalu numerojarjestyksessa kuvien mukaisesti.

VAROITUS! Lapset (< 6 vuotta) voivat pudota ylasangysta.

VIKTIGT! Kontrollera forst innehallet. Sortera skruvar och beslag enligt anvisningen. Montera
mobeln i nummerordning och som bilderna visar.

VARNING! Risk for barn (< 6 ar) att falla ner fran 6versangen.

WARNING! Chi

IMPORTANT! First check the contents to make sure that nothing is missing. Sort out the screws and
fiﬁin?s as shown. Assemble your furniture step by step, as shown in the illustrations.

dren ( < 6 years ) may fall from upper bed.

WICHTIG!  Kontrollieren Sie zuerst den Inhalt. Danach Schrauben gemass Anleitung zurechtlegen.
*  Die Mabelteile in der Reihenfolge der Zahlen zusammenbauen-siehe Abbildung.
WARNUNG! Die Kinder ( < 6 Jahre ) konnen von dem Bett abfallen.

IMPORTANT! Controllez d'abord le contenu. Triez vis et accesoires d'installations selon les instructions.
Assemblez le meuble en suivant I'ordre numérique et en vous référant aux illustrations.

ATTENTION! Les enfants (< 6 ans) peuvent tomber du lit du haut.

SYNIEMI@

BAXHO! MpoepsTe copepxumoe ynakoskm. OTCOPTURYMTE BUHTHI M KPEreXHbIe AETArM KaK
’ rokaaaHo Ha pucyHke. CoBepute mebers B NopsaKke, NOKA3AHHOM HA pUCYHKE. |
MPEOYTIPEXXAEHUE Letu monoxe 6 neT moryT ynacTb ¢ BEpXHEH KPOBATH.
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